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CONVENIO DE PROYECTO

Entre el Gobierno de los Estados Unidos de América vy

el Gobierno del Peri
Entidad Cooperadora __ MINISTERIO DEL INTERIOR ~ DIRECCION DE TRAFICO ILICITO DE DROGAS (DINTID)

a la que se le delega la ejecucidn del Proyecto
Convenio No. SEIS (6)

Proyecto No. 313601-0102

Titulo del Proyecto REPRESION DE DROGAS - PIP

(X) Original o
() Revisidn

El Gobierno del Perd (GP) Yy el Gobierno de los Estados Unidos de América (GEUR) acuerdan participar en
un proyecto cooperativo para reprimir la produccidn, distribucidn Y uso de drogas ilicitas y a adeptar las
acciones y comprometer los recursos aqui descritos disefiados para ayudar en este esfuerzo.

Las acciones y recursos que seran proporcionados al Proyecto por el Gobierno del Peri y el Gobierno de
los Estados Unidos de América estdn descritos en la Narrativa Y en las Secciones A-E, inclusive, de la Descrip-
cidn y Documento de Trabajo del Proyecto, que forman parte integral de este Convenio de Proyecto. Estas sec-
ciones delinean: a) la meta del proyecto y los indicadores que seran empleados para determinar el logro de 1la
meta; b) los objetivos escalonados que deberdn servir de bautas hasta alcanzar la meta del broyecto; c) los re-
cursos que serdn comprometidos en el proyecto; d) el programa de implementacifn del proyecto, y e) el cuadro de
la financiacidn por el Gobierno de los Estados Unidos de América. Los fondos comprometidos por el Gobierno de
los Estados Unidos de América baje este Convenio se indican en la pdg. No.l del Convenio de Proyecto. La con-~
tribucidn del Gobierno de los Estados Unidos de América para afios futuros de este proyecto estd sujeta a aproba-
cidn por el Congreso de los Estados Unidos.

Las partes en este Convenio anticipan la conveniencia de modificaciones al disefio del proyecto durante 1la
vigencia del mismo. La lista de objetivos puede cambiar a medida que se alcancen objetivos originales ¥ surjan
otros nuevos; otros cambios pueden ser aconsejables a fin de beneficiarse de 1la experiencia o para perseguir

nuevas oportunidades. Tales cambios podran efectuarse por acuerdo mutuo mediante emmiendas al Convenio de

Proyecto.



Queda mutuamente acordado que el personal del Gobierno del Perf (GP) y del Gobierno de los Estados
Unidos de América (GEUA) asignados en apoyo del proyecto coordinardn y cooperarin en las actividades de

prevencidén del uso ilicito de drogas. El Gobierno del Perii conviene en asignar a una contraparte

de la PIP + pPara actuar como Coordinador del Proyecto con el objeto

de ejecutar aquellas funciones mutuamente identificadas como necesarias para garantizar la exitosa implementa-
cién del Proyecto. El Gobierno del Perii y el Gobierno de los Estados Unidos de América acuerdan respaldar

todos los t@rminos de este Convenio de Proyecto desde la fecha de su suscripcidn hasta Setiembre, 1987 s




CONVENIO DE PROYECTO 4.~

Entre el Gobierno de los Estados Unidos de América y
el Gobierno del Peri

Entidad Cooperadora  MINISTERIO DEL INTERIOR - DIRECCION DE TRAFICO ILICITO DE DROGAS (DINTID)

a la que se le delega la ejecucidn del Proyecto
Convenio No. SEIS (6)
Proyecto No. 313601-0102

Titulo del Proyecto  REPRESION DE DROGAS - PIP

( x) Original
( ) Revisidn
El presente Convenio de Proyecto se celebra con arreglo a, v esta sujeto a las disposiciones del Convenio
General sobre Cooperacidn Técnica entre el Gobierno de los Estados Unidos de América y el Gobierno del Perd,
firmado el 25 de enero de 1951.

DISPOSICIONES GENERALES

A. No se exigird@ al Gobierno de los EE. UU. de América efectuar cualquiera de las contribuciones indicadas

en el Espacio No.7 de la primera pagina del pte. Convenio, que no sea sub-obligada dentro de los seis (6) meses
subsiguientes a la expiracidn del afio fiscal en que se suscribe este Convenio. Esta fecha serd anotada en el
Espacio No. 10 (Fecha Final de Sub-Obligacidén) y la referida fecha serd designada automiticamente como seis (6)
con posterioridad a la expiracidn del afio fiscal en que se suscribe el Convenio. Cualguier excepcidn a ésto,

o prorroga de la fecha de la contribucidén final, sdlo podrad ser autorizada por el Secretario Adjunto para Asuntos
Internacionales de Drogas del Departamento de Estado.

B. Todos los bienes adquiridos mediante financiacidén por el Gobierno de los EE. UU. de América del pte. Con-
venio de Proyecto seran propiedad de la Entidad Cooperadora, salvo lo especificado de otro modo en el documento

de adguisicidn correspondiente.



Cs La adquisicidn de equipo y contratacidn de servicios que serdn financiados total o parcialmente por

el Gobierno de los EE. UU. de América bajo este Convenio podrd realizarse sdlo de conformidad a los reglamentos
sobre adquisiciones correspondientes del Departamento de Estado.

D, Cualquier bien proporcionado a una de las partes mediante financiacidn ror la parte contraria con arreglo
a este Convenio de Proyecto seri destinado al proyecto hasta su conclusidn, y de alli en adelante serd utilizado
en forma de promover los objetivos buscados en el proyecto. Cualquiera de las partes ofrecerd devolver o re-
embolsar a la otra cualquier bien obtenido mediante financiacién por 1la parte contraria bajo este Convenio de
Proyecto y no utilizado segfin lo dispuesto anteriormente. Los fondos derivados de la venta de cualquier bien
proporcionado por el Gobierno de los EE. UU. de América al proyecto seran empleados para promover actividades

de control de drogas. El Gobierno de los EE. UU. de América tendrd derecho a examinar, inspeccionar y fiscalizar
los bienes durante un periodo de hasta tres (3) afios posteriores a la conclusidn del proyecto.

E. Si el Gobierno de los Estados Unidos, o cualquier entidad plblica o privada proveedora de bienes finan-
ciados por el Gobierno de los EE. UU. de América para operaciones cubiertas por este Convenio de Proyecto es-
tuviere obligado, en virtud de las leyes, reglamentos o procedimientos administrativos del pais cooperador, al
pago de derechos aduaneros o impuestos de importacidn para bienes importados al pais cooperador para efectos

de ejecutar este Convenio de Proyecto, la Entidad Cooperadora pagard dichos derechos o impuestos, salvo exonera-
ciones u otras disposiciones de convenios internacionales pertinentes.

F. La Entidad Cooperadora hari las gestiones que sean necesarias a fin de que los fondos introducidos al
pais cooperador por el Gobierno de los EE. UU. de América con el objeto de cumplir con sus obligacicnes bajo
este Convenio de Proyecto sean convertidos a la moneda del pais cooperador al tipo de cambio legal mis alto
vigente en el momento de la conversidn en el pais cooperador.

G. El Gobierno de los EE. UU. de América desembolsard fondos vy llevara a cabo operaciones en virtud de

este Convenio de Proyecto sdlo con arreglo a las leyes y reglamentos pertinentes del Gobierno de los EE. uu.

de América.
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H. Las dos partes estaran facultadas (1) para examinar cualguier bien adquirido mediante financiacién por
la parte interesada bajo este Convenio de Proyecto, a fin de determinar si dicho bien es utilizado segln lo
estipulado en el proyecto, y (2) para inspeccionar y verificar cualesquier libros y cuentas con respecto a
fondos, bienes y servicios contratados suministrados por la parte interesada bajo este Convenio de Proyecto,
a fin de determinar si dichos fondos, servicios o bienes son utilizados debidamente seglin lo estipulado en el
proyecto.

Ta Las dos partes acuerdan establecer un programa de evaluacidn que incluyé la evaluacibn de las metas,
disefio y avance del proyecto por lo menos una vez cada ano durnate la vigencia del mismo, y ambas partes
acuerdan suministrar personal idéneo para participar en el proceso de evaluacidn.

J. El Pais Cooperador conviene en mantener al personal que hava recibido entrenamiento en drogas en los
Estados Unidos de América en uan funcidn de control de drogas durante un minimo de dos anos después de com-
pletar dicho entrenamiento, salvo lo que pudiera ser acordado mutuamente por el Gobierno de los EE. UU. de
América y el Pais Cooperador.

K. Si cualguier personal (fuera de ciudadanos o residentes del Pais Cooperador), ya sea empleades del
Gobierno de los EE. UU. de América, la Entidad Cooperadora, o cualquier entidad autorizada por la Entidad
Cooperadora, que estén presentes en el Pais Cooperador para proporcionar servicios que el Gobierno de los EE.
UU. de América ha acordado prestar o financiar bajo este Convenio de Proyecto, fuese obligado, en virtud de
las leyes, reglamentos o procedimientos administrativos del Pais Cooperador, al pago de impuestos a la renta
Y seguro social con respecto a ingresos por los cuales estan obligados al pago de impuestos a la renta o

. seguro social al Gobierno de los EE. UU. de América, de impuestos patrimoniales sobre bienes personales des-
tinados a su propio uso, o de cualquier arancel o derechos sobre enseres personales o domésticos (incluyendc
automdviles) ingresados al Pais Cooperador para uso personal de los mismos y de miembros de sus familias in-
mediatas (sin incluir aquellos enseres personales o domésticos gue sean vendidos por dicho personal en el Pais
Cooperador), la Entidad Cooperadora pagarid dichos impuestos, gravamenes o derechos salvo exoneraciones u

otras disposiciones de convenios internacionales pertinentes.
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L. El Gobierno de los EE. UU. de América y la Entidad Cooperadora podrin obtener la ayuda de otras entidades
plblicas y privadas para el cumplimiento de sus respectivas obligaciones bajo este Convenio de Proyecto. Las
dos partes pueden acordar aceptar contribuciones de bienes, servicios, instalaciones y fondos para los efectos
de este Convenio de Proyecto de otras entidades piiblicas y privadas, y pueden acordar la participacidn de una
tercera parte para la ejecucidn de actividades bajo el presente Convenio de Proyecto.

M. La Embajada de los EE. UU. de América, bajo la direccidén del Secretario Adjunto para Asuntos Internacio-
nales de Drogas del Departamento de Estado de los Estados Unidos de América, desempefiard las funciones del
Gobierno de los EE. UU. de América bajo este Convenio. E1 Gobierno de los EE. UU. de América podri asignar
estas responsabilidades a otras entidades o funcionarios sin perjuicio de los derechos u obligaciones de cual-
quiera de las partes en este Convenio.

N. El presente Convenio entrari en vigencia en la fecha de su suscripcidn, cualguiera de las partes podra
rescindir este Convenio de Proyecto dando aviso previo por escrito de 30 dias de su intencidn a la parte con-
traria. La rescisidn de este Convenio de Proyecto pondra fin a cualesquier cbligaciones de las dos partes de
realizar contribuciones bajo este Convenio de Proyecto; a excepcidén de pagos que estén obligados a efectuar en
virtud de compromisos irredimibles celebrados con terceras partes previos a la rescisién de este Convenio de
Proyecto. Queda explicitamente entendido que las obligaciones previstas en el parrafo D de este Convenio re-
lativas al uso de bienes continuardn en vigor después de dicha rescisién.

0. Todos los bienes adquiridos con fondos del proyecto, ingresados al pais para apoyar al convenio, seran
totalmente exonerados del pago de servicios portuarios indicados en el Articulo 18 del D. L. No. 18027, de

conformidad con el Articulo Unico del D.I.. No. 19632 de fecha 28 de noviembre, 1972,



NARRATIVA

BOSQUEJO DEL PROYECTO Y HOJAS DE TRABAJO

Titulo del Proyectc REPRESION DE DROGAS - PIP

\

Nimero del Proyecto 313601-0102 Fecha de Preparacién ERED

Existen dos instituciones policiales importantes en el Per{i, la Guardia Civil (GC) y la Policia de Inves-
tigaciones del Perdi (PIP). Los 29,500 hombres de la GC, constituyen una organizacidén policial uniformada encar-
gada de mantener el orden piiblico y la prevencidn de delitos y faltas. La PIP, con 10,000 hombres y mujeres, es
responsable de investigar todos los delitos incluyendo el trafico de narcdticos.

En los Gltimos afios, la PIP ha incrementado considerablemente el control y represidn de narcdticos. En
1975, la PIP establecid una oficina de Direccidn de Investigacién de Trifico Ilicito de Drogas (DINTID), en Lima,
con sub-unidades en cada uno de los 25 departamentos del pais. El Decreto Supremo No. 22095, promulgado en 1978,
otorga a la PIP la responsabilidad primaria en la investigacidn del trifico de narcdticos.

Direccidén de Trifico Ilicito de Drogas (DINTID)

DINTID, bajo el mando de un oficial con rango de General PIP, tiene una fuerza de 275 hombres en Lima N
150 asignados a las sub-unidades en diversos lugares del pais. Ademds de su oficina principal y elementos de
apoyo, DINTID tiene cuatro (4) Divisiones Operativas: Consumo, Materias Primas, Trdfico Nacional y Trifico Inter-
nacional. Actualmente, funciona en cinco locales diferentes en Lima. En los {ltimos 5 afios ha tratado infructuosa-
mente de ubicar un local aparente para centralizar sus acciones. Esta situacidén ha generado serios problemas ad-
ministrativos como por ejemplo: uso inapropiado del personal de la institucidn; de los vehiculos; equipo de comu-

nicaciones y otros bienes. El aumento de personal serd ineficaz hasta el momento que se reubique esta Direccidn.
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Divisidn de Consumo (DICON)

Esta Divisidn es responsable por aprehender a pequefios traficantes que venden directamente en las calles
a los consumidores. Investiga gquejas de los padres de familias, profesores, etc., sobre el uso/abuso de drogas
y atentados contra el orden pliblico. Su personal actual es de 40 oficiales y subalternos.

Divisidn de Materias Primas (DCMP)

Esta Unidad reorganizada y ampliada a 22 efectivos mantiene registros e investigaciones sobre control de
drogas y materias primas quimicas usadas en la produccidn de drogas y narcdéticos. Su funcidn principal en cuanto
a la elaboracidn de pasta bdsica y HCL (Clorohidrato de Cocaina), es impedir que los productos quimicos que se
utilizan en su fabricacién sean adquiridos por productores ilicitos.

Divisidén de Trafico Nacional (DITNA)

DITNA es responsable de investigar casos relacionados con el alto volumen de trdfico ilicito nacional res-
pecto a traficantes, pasta biasica y HCL. ILa Unidad de 54 hombres trabaja conjuntamente con las Divisiones de
Consumo y Trafico Internacional.

Divisidn de Tradfico Internacional (DITIN)

Esta Unidad de 45 efectivos investiga casos de narcdticos relacionados con el embarque de pasta bisica de
cocaina y clorohidrato de cocaina (HCL) a otros paises. Dicha Divisidn cubre el Aeropuerto International de

Lima y el puerto del Callao.

La Divisidn de Inteligencia, fue una unidad operativa y actualmente estd restringida a recolectar informa-

cibén y brindar apoyo operativo a las cuatro Divisiones indicadas anteriormente.
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Equipo de Comunicaciones

El Convenio de Proyecto del Afio Fiscal 1980 concluyd un programa de tres afios para la ampliacidn y
mejoramiento de la red de comunicaciones de la DINTID. EL programa de $300,000 proporciond equipo de comu-
nicaciones VHF, HF y equipo de telex. El Convenio de Proyecto de 1981 proporciond, en forma significativa,
mantenimiento para los equipos de comunicaciones; asimismo, se dictaron dos cursos de capacitacidn sobre
"Comunicaciones" para el personal de la PIP. En mayo de 1982, la DINTID instald su propio laboratorio para
mantenimiento de los equipos de comunicaciones con dos técnicos en dicha especialidad y el equipo previamente
bajo control de Comunicaciones de la PIP. A comienzos de 1983, la Seccidn Comunicaciones de la DINTID tuvo
que mudarse de local, otro ejemplo de la inconveniencia de que DINTID no posea su propio local. El presente
Convenio continuard apoyando a la Sec. Comunicaciones de la DINTID con repuestos y unidades de radio en los
casos donde sean necesarias para establecer o ampliar las unidades en zonas productoras de drogas.

Vehiculos

Los Convenios de Proyecto de los Afios Fiscales 1978-82 proporcionaron 68 vehiculos para apoyar las
acciones de la DINTID. 36 de los vehiculos se encuentran asignados a la oficina de Lima y 19 a las oficinas
departamentales. La DINTID ha recibido mds de 70 vehiculos del Gobierno Peruano confiscados en casos de
narcdticos.

Capacitacidn

La capacitacidn en narcdticos del personal tiene alta prioridad para la PIP. El Instituto de Capacita-
cidn de la PIP tiene la responsabilidad de brindar entrenamiento y desde 1978, ha dictado cursos bisico y

avanzados a mas de 2,000 efectivos PIP. En 1982 y el primer semestre de 1983, los Equipos Méviles de Entrena-



11.

NARRATIVA
BOSQUEJO DEL PROYECTO Y HOJAS DE TRABAJO
Titulo del Proyecto REPRESION DE DROGAS - PIP
Nimero del Proyecto 313601-0102 Fecha de Preparacidn PERU

miento de la PIP dictaron cursos a 90 miembros de las oficinas rurales. EL presente Convenio continuari
apoyando la capacitacidén del personal mediante los Equipos Mbviles de Entrenamiento y financiari viajes a los
Estados Unidos de América para estudios avanzados.

Registros y Sistema de Informacidn

La DINTID se encuentra utilizando, actualmente, un micro-procesador suministrado por el Convenio de
Proyecto del Ano Fiscal 1979. Una firma local de anilisis de sistemas ha completado un estudio de seis semanas
sobre las necesidades de registros e informacidn de la DINTID. Dicho estudio estd dirigido a los requerimientos
sobre retencidn y recuperacidn de los registros, e igualmente, del flujo de trabajo. Este Convenio proporcionari
$20,000 para colaborar y mejorar el sistema indicado.

Estadisticas de Arrestos e Incautaciones

1980 1981 1982 1983
Cocaina pasta basica 2896 Kg. 3088 Kg. 2989.1 Kg. 338.62 Kg.
Clorchidrato de Cocaina (HCL) 152 101 89.62 44.7
Marihuana 414 253 178.08 33.:6
Opio 11 0 0 0

Arrestos 1709 1159 1209 481
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Unidad de Campo de la DINTID en Juanjui y Creacidn de un nueva Unidad en Pucallpa

Juanjui, ubicada en el extremo norte del valle del Alto Huallaga en el Departamento de San Martin es una
localidad de gran tra@fico de cocaina, por lo cual se decidid abrir una oficina de la DINTID/PIP allf con 30 efec-
tivos en 1983 bajo el Convenio No.5. Trabajando Conjuntamente con la oficina que tiene la DINTID/PIP en Tingo
Maria al sur del valle, Juanjui contribuyd durante 1983 a reducir el narcotraifico en esa estratégica zona pro-
ductora de droga. El Comandante de la Unidad y 12 personas mis abrieron la unidad de Juanjui en febrero, 1983
y para el mes de mayo se habia ampliado a 30 efectivos. Bajo el Convenio No.5, el Gobierno de los EE. UU. de
América proporciond $150,000 para apoyar el establecimiento y funcionamiento de la unidad, y el Convenio No.6
continuara el apoyo administrativo y operativo a Juanjui a la vez que financiard el establecimiento de una unidad
similar en Pucallpa, que es otra ciudad clave de la regidn ubicada a cerca de 6 horas por automovil, al este de
Tingo Maria sobre el Rio Ucayali. Los bienes que se adquiriré@n para la nueva unidad comprenden: 5 vehiculos,

6 motocicletas, 2 botes y equipo de radio. La DINTID proporcionard vehiculos y equipo de comunicaciones de apoyo
hasta que lleguen los bienes solicitados. Los Otros Costos comprenderadn vidticos, viajes, apoyo operativo y

muebles de oficina.



13.=

(A) INDICADORES DEL CUMPLIMIENTO
DEL OBJETIVO

BOSQUEJO DEL PROYECTO Y HOJAS DE TRABAJO

Titulo del Proyecto REPRESION DE DROGAS - PIP

Nimero del Proyecto 313601-0102

Fecha de Preparacidn:

OBJETIVO NACIONAL:
A Corto Plazo: Reducir el trafico ilicito internacional
de narcéticos, particularmente de cocaina originaria del
Per(i e iniciar la reduccidn de la produccidn de hoja de
coca.
A Targo Plazo: Reducir la produccidn de la hoja de coca
en el PerQl al nivel requerido para su exportacidn legal
y consumo doméstico legitimo.

OBJETIVO DEL PROYECTO:

Desarrollar en la Policia de Investigaciones del Perdl (PIP)
y en la Direccidn de Trafico Ilicito de Drogas (DINTID),
la capacidad para poner en vigor de manera efectiva las
leyes peruanas gue contrelan la produccidén y el trafico
ilicito de drogas.

Indicadores del Logro de la Meta del Proyecto:

1.-La Policia de Investigaciones del Perd dedicada a
la ampliacidn de las leyes peruanas sobre narcdticos,
demostrada por su infraestructura, recursos humanos y
materiales.

2.-Esfuerzos efectivos de la PIP en la interdiccién de
narcbticos, reflejados en incrementos significativos
anuales en:

a.-Incautaciones y arrestos

b.-Laboratorios clandestinos incautados

c.-Interdiccidn de productos guimicos empleados
en la produccidn ilicita de narcdticos

d-.Casos de importancia (20 kilos o més)

3.-El funcionamiento de DINTID como organizacidn dina-
mica en la aplicacidn del control de narcdticos, evi-
denciado por los indicadores siguientes:

i6todos de Verjificacidn:

l.-Mediante la observacidn fisica, andlisis de informes,
entrevistas exhaustivas.

2.-Registro de casos, informes de las agencias, observacidn
fisica, entrevistas con los participantes, informes de los
medios de comunicacidén.

3.-Observacidn fisica, examen de informes, entrevistas
al personal.
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(A) INDICADORES DEL CUMPLIMIENTO
DEL OBJETIVO

BOSQUEJO DEL PROYECTO Y HOJAS DE TRAEBAJO
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Fecha de Preparacidn: Pals:

OBJETIVC NACIOHAL:

OBJETIVE DEL. PROYECTC:

Indicadores del Logro de la Meta del Proyecto:

a.-Una instalacién adecuada donde estén centraliza-
das todas las Divisiones de la DINTID
b.-Cadena operativa de comande, con una adecuada
delegacidén de autoridad y responsabilidad
c¢.-Planeamiento coherente
d.-Apoyo logistico efectivo a las unidades operati-
vas.
e.-Coordinacidén efectiva entre las unidades de inte-
ligencia y las operativas .
f.-Sistema activo de informacidn en lo referente a
proporcionar, datos (informes) Gtiles acerca de
patrones de trafico, decomisos, arrestos y ten-
dencias )
g.-Utilizacién y mantenimiento efectivo de los bie-
nes proporcionados.
4.-Personal PIP entrenado en control y represidn de
narcdticos asignado a las principales &reas de trafico
de drogas.

Métodos de Verificacidn:

4.-Informes de entrenamiento, incautac%ones, y campo de
observacidn.
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(A) INDICADORES DEL CUMPLIMIENTO
DEL OBJETIVO

BOSQUEJO DEL PROYECTO Y HCJAS DE TRAEAJO

Titulo del Proyecto REPRESION DE DROGAS - PIP
NUmero del Proyecto 313601-0102 Fecha de Preparacidn: Pais: PERU
OBJETIVO NACIONAL: OBJETIVO DEL PROYECTO:
Indicadores del Logro de la Meta del Proyecto: Métodos de Verificacidn:
5.-Vehiculos, equipo de comunicaciones y otros bienes 5.-Registro de casos, observacidn fisica, entrevistas con
proporcionados por el presente y convenios anteriores el personal.

dedicados al control de narcéticos Y que estén operando
cen una incidencia aceptable de inactividad.

6.-Evidencia de cooperacién y coordinacidn entre las 6.-Registros de casos, informes de agencia, observacidn
agencias peruanas responsables del cumplimiento de la fisica, entrevistas con los participantes, informes de
ley. ' los medios de prensa.




BOSQUEJC DEL PROYECTO

Titulo del Proyecto REPRESION DE DROGAS - PIP

16.

(B} OBJETIVOS - PROGRESO

Y HOJAS DE TRABAJO

NGmero del Proyecto 313601-0102

Fecha de Preparacién

{Objetivos del Proyecto:

l.-Fortalecer la labor de la DINTID/PIP a nivel nacio-
nal mediante una fuerza de 450 hombres altamente entre-
nados y bien equipados para aplicar con eficiencia las
leyes sobre narcdticos en abril de 1983.

a.-Las operaciones de la DINTID en Lima centraliza-
das en un edificio amplio donde funcione la sede
principal y las unidades operativas, para junio
1984.

b.-Establecimiento del local de comunicaciones de
la DINTID con su centro de mantenimiento amplia-
mente operativo en su nuevo local.

c.-La Unidad de la DINTID en Juanjui deberd incre-
mentar sus operativos y capturas.

2.-La DINTID creard una sub-unidad en Pucallpa para
abril, 1984.

Progreso hasta la fecha:
1.-En julio de 1978, la DINTID tenia 142 hombres
en Lima y 14 en provincias. Su fuerza actual es
de 275 hombres en Lima y 150 en provincias.

a.-Poco se ha avanzado en ubicar un local ade-
cuado. Dado el tamafoc de la Unidad, un in-
mueble confiscado no podra satisfacer sus
necesidades.

b.-La DINTID tiene actualmente 2 té&cnicos en
comunicaciones y su centro de comunicaciones.
La necesidad de mudar el Centro en 1983 obs-
taculizd sus operaciones a comienzos del afio.

c.-La Unidad de Juanjuil se establecid y quedd
ampliamente funcional en 1983.

2.-La Oficina de la DINTID en Lima proporcionari
personal para la oficina de Pucallpa, asimismo,
vehiculos y equipo de comunicaciones hasta gue
lleguen al pais los bienes correspondientes.
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(B) OBJETIVOS - PROGRESO

BOSQUEJO DEL PROYECTO Y HOJAS DE TRABAJO

Titulo del Proyecto REPRESION DE DROGAS - PIP

NGmero del Proyecto 313601-0102

Fecha de Preparacién PERU

Objetivos del Proyecto:

a.-Establecimiento de una oficina de la DINTID en
Pucallpa para enero, 1984.

b.-Funcionamiento de la oficina de la DINTID en
Pucallpa con 30 efectivos para abril, 1984.

3.-Enviar en 1983 a un experto de la DEA a estudiar
las posibilidades de usar eficazmente técnicas de
computacién en los andlisis de inteligencia de la
DINTID y hacer recomendaciones especificas sobre el
costo de los cambios que podrian realizarse para mejo-
rar el micro-procesador actual de la DINTID.

a.-Centralizacidén de los registros y sistemas de
procesamiento de informacidn de la DINTID en
un sbélo local para octubre, 1983.

b.-Implementacidn de las recomendaciones del estu-
dio preparado sobre procesamiento de la informa-

cidn para febrero, 1984.

4.-El Instituto de Entrenamiento de la PIP dictd dos
cursos a unidades de campo durante Setiembre 1981 -

Agosto, 1982.

Progreso hasta la fecha:

3.-El personal de la DINTID es rotado frecuente-
mente, lo que causa una pérdida de informacidn
valiosa que no ha quedado registrada por escrito.
Asimismo, los procedimientos de registro no faci-
litan la obtencidn inmediata de la informacién;
dado que son dificiles y toma tiempo ponerlos en
practica.

a.-Los registros que llevaban las unidades ope-
rativas han sido centralizados en la Seccidn
de Inteligencia de la DINTID.

b.-El Convenio de Proyecto del Afio Fiscal 1980
proporciond fondos para un estudios de sig—
temas que efectud recomendaciones sobre cdmo
debe la DINTID recoger y estructurar la in-
formacidén a ser utilizada en las operaciones
de computacidn.

4.-Durante 1982 y el primer semestre de 1983, se
dictaron 3 cursos capacitando a 90 miembros PIP.




(C)

RECURSOS

BOSQUEJO DEL PROYECTO Y HOJAS DE TRABAJO

Titulo del Proyecto REPRESION DE DROGAS - PIP

Nimero del Proyecto 313601-0102

Aporte del Gobierno de los Estados Unidos de América

Personal
l.-Personal Norteamericano
Asesores de drogas, a tiempo completo (2)
2.-Personal Peruano
Dos (2) asesores de drogas y dos (2) como
personal de apoyo
Personal Norteamericano y Peruano financiado
con fondos del Proyecto de Apoyo al Programa
Bienes

1.-Equipo de Comunicaciones

a.-15 - Transmisores radio-portdtiles VHF

para Pucallpa $20,000
b.-Repuestos 5,000

2.-Vehiculos (todos para la Unidad de Pucallpa)

a.-2 vehiculos de 4 puertas con doble traccién 25,000
b.-3 camionetas pick-up doble traccidn 36,000
c.-6 motocicletas de 250 cc 12,000
d.-2 botes con motor 6,000

$25,000

79,000

Fecha de Preparacidn

PERU

$113,000

18.



Titulo del Proyecto

(C) RECURSOS

BOSQUEJO DEL PROYECTO Y HOJAS DE TRABAJO

REPRESION DE DROGAS - PIP

NGmero del Proyecto 313601-0102

3.-Equipo de Investigacidn

a.-Reactivos para pruebas de drogas

b.-Equipo de campo (binoculares,

c@mara, flash)

4.-Participantes

a.-Entrenamiento en EE. UU. de América

y viajes internacionales para el

personal de DINTID

5.-0Otros Gastos

a.—-Apoyo

o

.—Apoyo
c.-Apoyo
d.-Apoyo

operative - Juanjui
administrativo - Juanjui
operativo - Pucallpa

administrativo - Pucallpa

e.-Unidades méviles de capacitacidn

f.-Apoyo

g.—-Apoyo

operativo - DINTID

administrativo - DINTID

h.-Viajes de inspeccién - DINTID

i.-Varios-compras locales

$5,000

4,000

5,000

25,000
10,000
32,000
14,000
12,000
41,000
40,000

9,000

4,000

Fecha de Preparacidn PERU
$9,000
$5,000
$182,000

TOTAL $300,000

19.



(C) RECURSOS

BOSQUEJO DEL PROYECTO Y HOJAS DE TRABAJO

Titulo del Proyecto REPRESION DE DROGAS - PIP

Nimero del Proyecto 313601-0102

Fecha de Preparacidn

PERU

Aporte del Gobierno del Perd

Personal
a.-Sueldos del personal operativo, técnico,
administrativo y de campo de la DINTID

Varios - Otros Gastos

a.-Alquiler de local y servicios
b.-Combustibles y mantenimiento de vehiculos
c.-Equipo de oficina y f{itiles

d.-Gastos de laboratorio

e.-Pasajes y wviaticos

f.-Gastos varios

$1,500,000

570,000
$150,000
120,000
120,000
40,000
60,000
80,000

TOTAL 52,070,000

20.



(D) PROGRAMA DE IMPLEMENTACION

BOSQUEJO DEL PROYECTO Y HOJAS DE TRABAJO

Titulo del Proyecto REPRESION DE DROGAS - PIP

313601-0102

Nmero del Proyecto Fecha de Preparacidn PERU
Iniciador
EE.UU. ,GP, Fecha Fecha
Accidn a Tomarse Otro Prog. Term. Comentarios

l.-Remisidn del Convenio a INM/Washington, GEUA 6/83

en borrador
2.-Convenio -aprobadoc por INM/Washington GEUA 7/83
3.-Convenio presentado al Gobierno del Perii(GP)| GEUA 7/83
4.-Convenio firmado GEUA/GP 8/83
5.-Preparacidén Ordenes de Compra de bienes GEUA 9/83
6.-Visita del Especialista en Computacién de '

la DEA GEUA 10/83
7.-Oficina de DINTID en Pucallpa se inicia -| GEUA/GP 1/84
8.-Tmplementacidn de las recomendaciones del

estudio sobre computacidn GEUA/GP 2/84
9.-Llegada de los bienes GEUA 3/84
10.-Funcionamiento Oficina de DINTID en Pucall-

pa con total de efectivos GEUA/GP 4/84
11.-Establecimiento de procedimientos para eva-

luacidn del proyecto GEUA/GP 5/84
12.-Iniciacidn evaluacidn del proyecto GEUA/GP 5/84
13.-Conclusidn evaluacidn del proyecto GEUA/GP 6/84
1l4.-Consolidacidn acciones de DINTID GEUA/GP 6/84

1
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(E) FONDOS
BOSQUEJO DEL PROYECTO Y HOJAS DE TRABAJO
Ti+tulo del Proyecto REPRESION DE DROGAS - PIP
Nimero del Proyecto 313601-0102 Fecha de Preparacidn PERU
DURACION DEL PROYECTO
Obligacidén Inicial Ano Fiscal 1978
Obligacidn Final Prevista Ano Fiscal 1985
Fecha Prevista de Conclusidn
del Proyecto Afio Fiscal 1987
COSTO ESTIMADO DEL PROYECTO (En miles de U. S. Dblares)
Componentes del Ano Fiscal Afno Fiscal Aho Fiscal Ano Fiscal

Costo

Directo Contrato Total

Directo Contrato Total

Directo Contrato Total

Directo Contrato Total

-Técnicos EE. UU.
-Personal ILocal
-Participantes
-Bienes

-0Otros Gastos

-Total Costos

975
563
1551

5

8 5
975 113
563 182
1551 300

113
182
300

40 40
680 680
450 456

1170 1170

53
1768
1195
3021

53
1768
1195
3021
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PROJECT AGREEMENT

BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

AND
THE GOVERNMENT OF PERU
The above named parties hereby mutually agree to carry out 1. Project No. Page 1 of 21
a Project in accordance with the terms set forth herein and 313601-0102
the terms set forth in any annexes attached or checked be-
low.
( ) PROJECT DESCRIPTION ( ) STANDARD PROVISIONS 2. Agreement No. 3. Original ( X )

Annexes: A, B, C, D, E

SIX (6)

or Revision

This Project Agreement is further subject to the terms of
the following Agreement between the two Governments as
modified and supplemented

( ) GENERAL AGREEMENT FOR TECHNICAL COOPERATION

( ) OTHER AGREEMENT

4, Project Title:

NARCOTICS CONTROL ENFORCEMENT

- PIP

5. Appropriation Symbol 6.
19-1131022.2

Allotment Symbol
3136

7. FINANCING Previous Total Increase Decrease Total to Date
() (B) (C) (D)
a.-Total Costs 1551 300 1851
b.-Personnel Services (other than direct hire) 5 5-
c.-Commodity Costs 975 113 1088
d.-Participant Costs T 8 5 13
e.-Other Costs 563 182 745

8. Date of Original Agreement 9. Date of Revision 10. Sub- Obll ation Terminal Date: March 31, 1985

Pa)
11. FOR THE GOV 12, FOR THE’ \/ HE UNITED STATES

OF AMERIGA

SIGNATURE parg September 22, SIGNATURE DATE September 22,
TITLE ey 1083 | TITLE Embaiador L0
13. FOR THE COOPERATING AGENCY
SIGNATURE TITLE




PRATECT AGREFMENT

Between the Government of the United States of America and
the Governmnt of: peru
Execution o Project delegated to the Cooperating Agency Ministry of Interior
AQT cement R, SIX (&)
Project Mo, 313601 - 0102
Project Tile  warcorrcs controL ENFORCEMENT - prIp
{'x) Criginal or
() Revision numer
The Government of Pery (GOP) and the Gover

ment of the United States of America (USG) agree to participate in a

CCcperative project to Suppress the production, distribution and use of illicit drugs and to take actions and to
Commit resources, herein described, which are designed to assist that encdeavor .,
he Government of Peru and the Government of

The actions and resources which will be provided to the project by
the United States of America are explained in the Narrative and in Sections A through E of the
Working Paper, whlch form an integral part of this Project Agreement.
Project and the indicators which will be used to determine goal achievement; b) the time-phased objectives which
designed to guide the project ta réalization of the aoal; €} the resources which will be committed to the project;
funding table. TFunds obligated by the USG by this agreement

furding for this project is contingent upon US

Project Qutiine and

£

These sections delineate: a) the goal of

T S
e

are

dl the project implementation schedule; and e) the USG
are shown on page 1 of the Project Agreement. USG future year

Corgressional aporoval.



The paties to this agreement anticipate that modifications in the project design may be desirable during the
life of theproject. The list of objectives may change as original chjectives are realized and new cnes are added;
other change may be advisable in order to profit from experience or to pursue new opportunities. Such changes may
be made by mtual agreement to amendments to the proiect document .

It is wmtually agreed that personnel of the Government of Peru and the USG persomnel assigned to support the
project willcoordinate and cooperate in drug abuse prevention activities. The GOP agrees to assign a counterpart

officer from Peruvian Investigative Police (PID) to serve as Project Coordinator for the purpose of performing

those functibns mutually identified as necessary to ensure the successful implementation of the project. The

Government of Peru (GOP) and the Government of the United States of America (USG) agree to support all of the terms

of this Project Agreement from the date of signing until September, 1987 ¢




PROTECT AGREEMENT

Between the Government of the United States of America and
the Government of Peru
Execution of Project delegated to the Cooperating Agency Ministry of Interior

Agreement No. SIX (&)
Project No. 313601-0102

Project Title:  NARCOTICS CONTROL ENFORCEMENT - PIp

( x) Original or
( ) Revision Number
This project agreement is made pursuant to, and is subject to the terms of, the genergt agreement on technical
cooperation between the Government of the United States of America {USG) and the Government of Peruy (GOP) signed
January 25, 1951.
STANDARD PROVISIONS
A. The USG shall not be required to make any of the contributions shown in Block 7 of the Prow/Ag face sheet not

sub-obligated within six (6) months after the end of the fiscal year in which this Prow/Ag is signed. This date
will be entered in Block 10 (Sub~obligation Terminal Date) and date shown will be automatically designated as six
(6) months after the end of the fiscal year in which the Prow/Ag is signed. Any exception to this or extension of
the final contribution date can only be authorized by the Assistant Secretary of the Department of State for
International Narcotics Matters.

B. Title of all property procured through financing by the USG of this Project Agreement shall be in the
Cooperating Agency, unless otherwise specified in the applicable procurement document .



C.  The procurement of commodities and contract services to he financed in whole or in part by the USG under this
project agreement may be undertaken only pursuant to applicable Department of State procurement regulations.

D.  Any property furnished to either party through financing by the other party pursuant to this Project Agreement
shall be devoted to the project until completion of the project, and thereafter shall be used as to further the
objectives scught in the project. Either party shall offer to return to the other, or to reimburse the other for,
any property which it obtains through financing by the other party pursuant to this Project Agreement which is not
used in accordance with the Preceding sentence. Funds derived from the sale of any property furnished by the USG to
the project shall be used in the furtherance of narcotics control activities. The USG will have the right to
examine, inspect and audit property for up to three (3) years after project is completed.

B, If the United States Government or any public or private organization furnishing commodities through United
States Government financing for operations under this Project Agreement is, under the laws, regulations or
administrative procedures of the cooperating country, liable for customs duties and import taxes on commodities
imported into the cooperating country for purposes of carrving out this Project Agreement, the Cooperating Agency
will pay such duties and taxes unless exemption is otherwise provided by applicable international agreement.,

| e The Cooperating Agency shall make such darrangements as may be necessary so that funds introduced into the
Cooperating Country by the USG for purposes of carrying out obligations of the USG under this Project Agreement
shall be convertible into currency of the Cooperating Country at the highest rate which, at the time the conversion
is made, is not unlawful in the Cooperating Country.

G. The USG shall expend funds and carry on operations pursuant to this Project Agreement only in accordance with
the applicable laws and regulations of the USsG.



H. The two parties shall have the right (1) to examine any property procured through financing by that party under
this Project Agreement to determine that such property is being used in accordance with the terms of the project,
and (2) to inspect and audit any records and accounts with respect to funds, properties, and contract services,
furnished by the party under this Project Agreement to determine that such funds, services or oroperties are hei: g
utilized properly in accordance with terms of the project,

T

The two parties agree to establish an evaluation program which will include evaluation of project goals, design
and progress at least once each year during the life of the project, and itxathhpa’t;ties agree to provide approprigte
personnel to participate in the evaluation process.

J. The Cooperating Country agrees to retain personnel who have received narcotics training in the United States in
a drug abuse control assignment for a minimum of two years after completing such training, except as may be mutually
agreed upon by the USG and cooperating country.

K. If any personnel (other than citizens and residents of the Cooperating Country), whether United Stateg
Government employees, or employees of public or private organizations under contract with, or individuals under
contract with, the USG, and Cooperating Agency or any agency authorized by the Cooperating Agency, who are present
in the Cooperating Country to provide services which the USG has agreed to furnish or finance under this Project
Agreement, are, under the laws, regulations or administrative procedures of the Cooperating Country, liable for
income and social security taxes with respect to income upon which they are obligated to pay Iincome or social

security taxes to the Government of the United States of America, for property taxes on personal property intended
for their own use, or for the payment of any tariff or duty upon personal or household goods (including automobiles)

brought into the Cooperating Country for the persocnal use of themselves and members of their immediate families {not

including such personal or household goods as are sold by any such personnel in the Cooperating Country), the

Cooperating Agency will pay such taxes, tariff, or duty unless exemption is otherwise provided by any applicabie

international agreement.



~J

The WS and Cooperating Agency nay obtain the assistance of other public and private agencies in carrying out

L.
The two parties may agree to accept contributions of

their resgetive obligations under this Project Agreement.
property, services, facilities and funds for purposes of this Project Agreement from other public and private

agencies, ad may agree upon the participation of any such third party in carrying out activities under this Project

Agreement.
M. The Ebassy of the United States of America, under the direction of the Assistant Secretary for International

Narcotics Btters of the U.S. Department of State, will carry out the functions of the United
The U.S. Government may assign these responsibilities to other agencies or

States Government
under thisagreement. officials without
affecting e rights or obligations of any party to this agreement.

The pmsent agreement shall enter into force when signed, either party may terminate this Project Agreement b

N.
giving the other 30 days: written notice of intention to termihate it. Termination of this Project Agreement shall

terminate my obligations of the two parties to make contributions pursuant to this Project Agreement, ex

Y

prior to the termination of the Project Agreement. It is expressly understood that the obligations under parac

D relating to the use of property shall remain in force after such termination.

All camodities purchased by project funds, entering the country to support the agreement, shall be totally

O
In accordance to unigue

exonerated from port services charges as referred to in Article 1§ Decree Law No. 18027.

article of Decree Law No. 19632 dated November 28, 1972.



NARRATIVE
PROJECT CQUTLINE AND WORK SHEETS
Title NARCOTICS CONTROL ENFORCEMENT ~ PIP
Project Number 313601-0102 Date Prepared June, 1983 Country: PERU

There are two major police institutions in Peru, the Guardia Civil (GC) and the Peruvian Investigative
Police (PIP). The 29,500 person GC, is an uniformed police organization charged with maintaining public order
and crime prevention. The PIP, with its 10,000 person force, is responsible fokr investigating all serious of-
fenses (felonies) including narcotics violations.

In recent years, the PIP has become very active in narcotics interdiction and control. 1In 1975, BIP
established a Directorate of Illicit Narcotics Trafficking (DINTID) in Lima with sub-units in each of the
country's 25 Departments. Decree Law #22095 enacted in 1978, assigned to the PIP, primary responsibility for
‘the investigation of narcoties offenses.

Directorate of Illicit Narcotics Trafficking (DINTID)

DINTID, under the command of a PIP General Rank Officer, has a force of 220 based in Lima and 150 assigned
to field units. 1In addition to the Headgquarters and support elements, DINTID has five operaticnal divisions:
Consumption, Raw Materials, Domestic Trafficking and International Trafficking, and DINTID is presently operating
from five separate locations in Lima. For the past six years it has tried unsuccessfully to locate suitable
facilities to centralize its operations. The present arrangement is unsatisfactory and has created serious ad-
ministrative problems including under utilization of personnel and inefficient use of vehicles, communications
equipment and other commodities. Additional increase in personnel will be only marginally effective until fa-
cilities can be centralized.

Consumption Division (DICON)

This Division is responsible for apprehending primarily small street traffickers who are selling directly
to the consumer. Tt investigates complaints freom parents, teachers, etc., regarding drug use/abuse and attempts

to dirupt the street source. Its bresent strength is 40 officers and regular personnel.



NARRATIVE

PROJECT OUTLINE AND WORK SHEETS

Title NARCOTICS CONTROL ENFORCEMENT — PIP

Project Number 313601-0102 Date Prepared June, 1983 Countrv: PERU

Raw Materials Division (DCMP)

This Unit with a staff of 33, maintains records and investigates matters regarding controlled drugs,
and chemicals and raw materials used in the production of drugs and narcotics. -~ Tts goal regarding cocaine
paste/base and cocaine HCL is to prevent needed chemicals from reaching illicit producers.

Domestic Traffic Division (DITNA)

DITNA is responsible for investigating cases regarding high-volume domestic traffickers concerning
cocaine paste/base and increasingly cocaine HCL. The 54 person unit works closely with the Consumption and
International Traffic Divisions.

International Traffic Division (DITIN)

The 45 person unit investigates narcotics cases which involve the shipment of cocaine paste/base and
cocaine HCL to other countries. This Division provides coverage at Lima International Airport and the Port
of Callao.

The Intelligence Section, formerly an operational unit, is now restricted to the collection of information
and operational support for the four operational divisions.

Communications Eguipment

The FY 1980 Project Agreement completed a three year program to expand and upgrade DINTID communications'
capabilities. The $300,000 program provided UHF, HF and telex equipment. The 1981 Project Agreement provided
a substantial amount of communications maintenance and test equipment as well as two training courses for PIP
Communications personnel. In May 1982, DINTID established its own communications maintenance facilities which

is staffed by two communications technicians and equipment which was previously controlled by central PIP Com~
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NARRATIVE

PROJECT OUTLINE AND WORK SHEETS

Title NARCOTICS CONTROL ENFORCEMENT - PIP

Project Number 313601-0102 Date Prepared June, 1983 Country: PERU

munications. In early 1983, DINTID communications had to transfer its location when the landlord sold the building
they occupied, another example of the inconvenience of DINTID not possessing its own centralized headquarters.
This project agreement will continue to support DINTID's communications needs with spare parts and additional
radic units in cases where they are needed to establish or expand units in drug4producing zones.

Vehicle Support

FY 1978-82 Project Agreements provided 68 vehicles to support DINTID operations. 36 of the vehicles are
assigned to DINTID Lima and 32 to field units. DINTID also has received more than 70 vehicles from the QOP which
were confiscated in narcotics cases,

Training

Narcotics training of its personnel receives very high priority within the PIP. The PIP training institute
is responsible for providing training and since 1978, has provided basic and advanced narcotics courses to more
than 2,000 PIP personnel. In 1982 and the first half of CY 1983, PIP Mcbhile Training teams provided courses to
90 in three field locations. This project will continue to support such training efforts to include Mobile
Training Teams and fund travel to the US for advanced training.

Records and Information System

DINTID is presently utilizing a micro-processor provided by the FY 1979 Project Agreement. A local systems
analysis firm completed in 1982 a study of DINTID's records and information requirements, and made specific recom-
mendations on how DINTID should organize its information gathering to utilize most effectively its computer as an
aid to drug investigations. During this project agreement, a DEA specialist in the application of computers to

drug investigations will come to Peru to study DINTID's current practices, the capacity of its micro-processor, and



HARRAT

LVE

PROJECT OUT LINE AND  WORK SHEETS
Title  NARCOTICS CONTROL ENFORCEMENT - PIP
- o
Project Number 313601-0102 Date Prepared June, 1983 Countrv: PERD

make recommendations on what further equipment and/or

Statistics on Arrests and Seizures - PIP

1979
Cocaine paste/base 2896 Kg.
Cocaine HCL 95
Marihuana 302
Opium 17
Arrests 3235

DINTID Field Unit at Juanjui and Creation of New Unit at Pucallpa

1980
2896

152

1X
1709

training would be advisable

1981
3088
1ol
253
0
1159

Kg.

Juanjui,; located at the northern end of the Upper Huallaga valley
primary trafficking point for cocaine paste, and therefore it was
there in 1983 under PROW/AG number 5. Working together with the PIP/DINTID unit in Tingo Maria at the southern
end of the valley, Juanjui contributed during 1983 to reducing drug trafficking in that st

drug producing region. The unit commander and a dozen men opened the Juanjui unit in Februar

it had expanded teo its full complement of 30,

1982
2989.1
89.62
178.08
0
1209

Kg.

to upgrade DINTID's system.

1983
338.62 Kg.
44.7
33.6
0
481

in the Department of San Martin, is a

decided to open a 30 man PIP/DINTID office

Under PROW/AG number 5, the USG provided $1I50,000 of support

toward the establishment and functioning of this unit, and PROW/AG number 6 will continue administrative and

operational support to Juanjui while financing the establishment of a similar unit at Pucallpa,
in the region located about 6 hours by car east of Tingo Maria on the Ucayali River.
for the new unit will includes vehicles, 6 motorcycles, 2 boats,

hicles and communications. equipment support until commodities arrive,

travel, support for operations and office furniture.

and radio eguipment.

Other Costs will include per diem and

ratagically important

y 1982 and by May

anether key city

DINTID will provide ve-

Commodities to be purchased
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(A) GOALS-PERFORMANCE INDICATORS

PROJECT OUTLINE AND WORK SHEETS

Title NARCOTICS CONTROL ENFORCEMENT — PIP
Project Number 313601~0102 Date Prepared

June. 1983 Country: PERU

COUNTRY GOAL: GOAL OF THIS PRCJECT:

Short Term: To reduce the illicit international traf- To develop within the Peruvian Ivestigative Police (PIP)

fic in narcotics, particularly cocaine originating and the Directorate om Illicit Trafficking in Drugs (DINTID)
in Peru and to initiate reduction of coca leaf pro- the capability to enforce effectively the laws of Peru
duction. governing the production and trafficking of illicit narco-
Long Term: To reduce the production of coca leaf in tics.

Peru to the level reguired for legitimate domestic
consumption and export.

Indicators of Project Goal Achievement Methods of Verification

l.-Peruvian Investigative Police dedicated to the en- 1.~By physical observation, examination of reports, full
forcement of Peruvian narcotics' laws as demonstrated interviews,

by its infrastructure, and commitment of human and
material resources.

2.-Effective narcotics interdiction efforts by the Z.-Case records, DINTID and PIP monthly reports to NAU,
PIP and DINTID reflected in significant annual in- physical observation, interviews with participants, news
creases in: media reports.

&.-Seizures and arrests

b.~-Clandestine laboratories seized

Cc.~Interdiction of chemical diverted to illicit
narcotics production

d.-Significant cases (20 kilos or more), and
Class I and TI viclators

3.-DINTID functioning as a dynamic narcotics enforce- 3.~Physical observation, examination of quarterly reports,
ment organization, as evidenced by the following staff interviews, DINTID seizures.
indicators.
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(A) GOALS-PERFORMANCE INDICATORS

PROJECT QUTLINE AND WORK SHEETS

Title NARCOTICS CONTROL ENFORCEMENT - PIP
Project Number 313601-0102 Date Prepared June, 1983 Country: PERU
COUNTRY GOAL: GOAL CF THIS PROJECT:

Indicators of Project Goal Achievement

a.-Adequate centralized facilities for all DINTID
Headquarters' Divisions

b.-Operational chain of command, with appropriate
delegation of authority and responsibility

c.-Coherent planning

d.-Effective logistical support for operational
units

e.-Effective coordination between intelligence and
operational units

f.-Active reporting system providing useful data
regarding traffic pattern, seizures, arrests
and trends

g.-Effective utilization and maintenance of commodi-
ties provided.

4.-PIP personnel in principal narcotics trafficking
areas trained in narcotics control and interdiction.

Methods of Verification

4.-Training records, seizure reports, field observations.



PROJECT OUTLINE AND

Title NARCOTICS CONTROL ENFORCEMENT - PIP

GOALS-PERFORMANCE INDICATORS

A
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Procject Number 313601-0102

Date Prepared June, 1983 Country: PERU

COUNTRY GOAL:

GOAL OF THIS PROJECT:

Indicators of Project Goal Achievement

5.-Vehicles, communications equipment and other com-
modities provided to this project are dedicated to
narcotics enforcement and operating with acceptable
incidence of down time.

6.-Evidence of cooperation and coordination amonyg
Peruvian law enforcement agencies.

Methods of Verification

5.~Ph

= i

ysical observations, interviews with personnel.

6.-Case records, agency reports, physical observations,
interviews with participants, news media reports.



PROJECT OUTLINE AND

Title  NARCOTICS CONTROL ENFORCEMENT - PIP
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(B) OBJECTIVES ~ PROGRESS

Project Number 313601-0102

£ . DERIT
repared June, 1983 Country: PERU

Project Objectives:
l.-Strengthened PIP/DINTID effort nationwide with a

highly trained, well equipped staff of 450, providing
effective enforcement of narcotics laws by April 1984,

a.-DINTID operations in Lima housed in a building
large enough for headquarters elements, and ope-
rational units by June 1985.

b.-DINTID centralized communications facility with
maintenance center fully operational in its new
quarters.

C.-DINTID unit in Juanjui to increase its operatiocons
and seizures.

2.-DINTID to c¢reate a new sub~unit in Pucallpa by
April 1984.

a.-DINTID/Pucallpa office opened January 1984 with
a staff of 15.

b.—DINTID/Pucallpa fully operational with a staff
of 30 by April 1984,

Procress to Date:
1l.-In July 1978, DINTID had a staff of 142 in Lima and

14 in the provinces. Present strength is 275 in Lima
and 150 in the provinces.

a.-Little progress has been made in locating suitable
quarters. Given the size of the Unit, confiscated
property will most likely not satisfy its require-
ments,

b.~-DINTID now has two communications technicians and
has its communication center. The need to move the
the Center in 1983 hindered its operations early in
the vear.

C.-DINTID/Juanjui got established and became fully
functional in 1983.

2.~-DINTID/Lima personnel will be used to staff the new
office in Pucallpa and DINTID/Lima vehicles and communica-
tions equipment will be utilized pending the arrival of
commodities.



PRGIJECT OUTLINE AND

Title NARCOTICS CONTROIL ENFORCEMENT - PIP
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(B) OBJECTIVES - PROGRESS

WORK SHEETS

Project Nmmber 313601-0102

Date Prepared June,

1983 Country: PERU

Project Objectives:

3.-Send in 1983 DEA expert to study possibilities of
utilizing effectively computerized techniques in DINTID
intelligence analysis and make specific recommendations
regarding what cost-effective changes could be made to
upgrade DINTID's existing micro-processor.

a.-Consolidation of all records and information pro-
cessing systems in DINTID at one central location
by October 1983.

b.-Implementation of recommendation of the informa-
tion processing study by February 1984.

4.-PIP Training Institute providing 2 narcotics train-
ing courses to field units during September 1981 thru

August 1982.

Progress to Date:
3.-DINTID personnel are frequently rotated resulting in
the loss of valuable information which has not been com-
mitted to writing. Also, record procedures are such that
attempt to extract immediate operational information is
very difficult and time consuming.

a.-Records which were being kept by all operational
units have been centralized in the DINTID's Intel-

ligence Section.

b.-The FY 1980 Prow Ag provided funds for a systems
study which made recommendations on how DINTID
should gather and structure information to be
utilized in computer operations.

4.-During 1982, and first half of 1983, 3 courses were
offered providing training to 90 PIP personnel.



PROJECT OUTLINE

Title NARCOTICS CONTROL ENFORCEMENT - PIP

AND WORK SHEETS

(C)

RESOURCES

17.-

Project Number 313601-0102

Date Prepared

UUSG Contribution

Personnel

1.-U.8. Personnel
Full time narcotics advisors (2)
2.-National Personnel
Two (2) narcotics advisors and two (2)
support perscnnel
US and national personnel are funded by PD&S
Commodities

l.-Communications Equipment

a.-15 = VHF Handie talkies for Pucallpa
b.~-Spare parts

2.-Vehicles (all for Unit in Pucallpa)
a.-2 ~ 4 door, 4 wheel drive vehicles
b.-3 - Pickup truck with 4 wheel drive
c.-6 - 250 cc motorcycles
d.~2 - boats with motor

3.-Investigative Equipment

a.-Narcotics test kits
b.-Field equipment (binoculars, camera

and flashlights)

$20,000
5,000

25,000

36,000

12,000

6,000

5,000

4,000

Country:

PERU

$25,000

79,000

9,000

$113,000



(C) RESOURCES

PROJECT OUTLINE AND WORK SHEETS

Title NARCOTICS CONTROL ENFORCEMENT - PIP

18.-

Project Number 313601-0102

Date Prepared

Country:

PERU

Participant Costs

a.-US training for DINTID personnel
and international travel

Other Costs
a.-Operational Support - Juanjui
b.-Administrative support - Juanjui
¢.-Operational support - Pucallpa
d.-Administrative support ~ Pucallpa
@.-Mobile training teams
f.-Operational support - DINTID
g.-Administrative support - DINTID
h.-Inspection travel - DINTID
i.-Miscellaneous local purchases

TOTAL

$5,000
$5,000

$182,000
25,000
10,000
32,000
14,000
12,000
41,000
40,000
9,000
4,000
$300,000



{C) RESOURCES

PROJECT OUTLINE AND WORK SHEETS

Title NARCOTICS CONTROL ENFORCEMENT — PIP

19.-

Project Number 313601-0102 Date Frepared June,

GOP Contribution

Personnel

a.-Salaries of investigative, technical,
and administrative staff of DINTID
and field personnel

Miscellaneous - Other Costs

a.-Rent and utilities $150,000
b.-POL and maintenance 120,000
c.-0Office egquipment and supplies 120,000
d.-Laboratory expenses 40,000
e.-Travel and per diem 60,000
f.-Misc. expenses 80,000

1983

Count

$1,500,000

570,000

TOTAL $2,070,000




(D) IMELEMENTATION SCHEDULE

PROJECT OUTLINE AND WORK SHEETS

Title NARCOTICS CONTROL ENFORCEMENT ~ PIP

Project Number 313601-0102 Date Prepared June, 1983 “cuntry: PERU

Initiator
UsG, GCP, Date Date
Acticn to be Taken or other Scheduled Fompleted Comments
l.-Draft Prow Ag sent to INM Washington UsG 6/83 {
2.-INM approves draft Prow Ag UsG 7/83 ! i
3.-Prow Ag presented to GOP UsG 7/83. ; E
4,~-Prow Ag signed UsSG/Gop 8/83 ! i
5.-PA/Cs prepared for commodities UsG 9/83 |
6.-Visit of DEA Computer Specialist UsG 10/83 '
7.-DINTID/Pucallpa office opens USG/GOP 1/84 :
8.-Implementation of computer application |
study recommendations USG/GOP 2/84 i
9.-Commodities arrive UsG 3/84 |
10.-DINTID/Pucallpa at full strength USG/Gop 4/84
11.-Project evaluation procedures established USG/GOP 5/84
12.-Project evaluation begins USG/GOP 5/84
13.-Project evaluation completed USG/GOP 6/84
14.-DINTID consclidates facilities USG/GOP 6/84
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® (E) FUNDING
PROJECT OUTLINE AND WORK SHEETS
Title NARCOTICS CONTROL ENFORCEMENT - PIP
Project Number _ 313601-0102 Date Prepared  August, 1983 Country: PERU
LIFE OF PROJECT
Initial Obligation FY 1978
Estimated Final Obligation PY 1985
Estimated Completion Date
of Project FY 1987 |
Fiscal Year 78-82 Fiscal Year 1983 Other Future Years All Years B
Contract Contract Contract Contract
Direct or Other Direct or Other Direct or Other Direct or Other
Cost Components INC Agency Total INC hAgency Total INC Agency Total] INC Agency Total
U.S. Technicians
5
Local Personnel . > 5
Participanté 8 - 8 5 5 40 40 53 53
Commodities 975 975 113 113 680 680 1768 1768
Other Costs 563 563 182 182 450 450 1195 1195
Total Costs 1551 1551 300 300 1170 1170 3021 3021




